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“POR LA CUAL SE DICTAN MEDIDAS DE ATENCION, ASISTENCIA Y |
REPARACION INTEGRAL A LAS VICTIMAS DEL CONFLICTO ARMADO INTERNO
Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES”.

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

DECRETA:

TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO | _
Objeto, &mbito y definicién de victima

ARTICULO 1°. OBJETO. La presente ley tiene por objeto establecer un conjunto de
medidas judiciales, administrativas, sociales y econdémicas, individuales y colectivas, en
beneficio de las victimas de las violaciones contempladas en el articulo 3° de la
presenta Ley, dentro de un marco de justicia transicional, que posibiliten hacer efectivo
el goce de sus derechos a la verdad, la justicia y la reparacidn con garantia de no
repeticidn, de miodo que se reconozca su condicion de victimas y se dignifique a través
de la matetializacion de sus derechos constitucionales.

ARTICULO 2°. AMBITO DE LA LEY. La presente iey reguia lo concerniente a ayuda ||

humanitaria, atencion, asistencia y reparacién de las victimas de que trata el articulo 3°

de la presente ley, ofreciendo herramientas para que estas reivindiquen su dignidad y |}

asuman su plena ciudadania.

Las medidas de atencion, asistencia y reparacion para ios pueblos indigenas y |
comunidades afrocolombianas, haran parte de normas especificas para cada uno de |}
esios grupos étnicos, las cuales ser&n consultadas previamente a fin de respetar sus )
usos y costumbres, asl como sus derechos coiectivos, de conformidad con fo|j

astablecido en el articulo 205 de la presente ley.

ARTICULO 3°. VICTIMAS. Se consideran victimas, para los efectos de esta ley,
aquellas personas que individual o colectivamente hayan sufrido un dafio por hechos
ocutridos a partir del 1? enero de 1985, como consecuencia de infracciones al Derecho
Internacional Humanitario 0 de violaciones graves y manifiestas a las normmas
Internacionales de Derechos Humanos, ocurridas con ocasion del conflicto armado

intemo.

También son victimas el cényuge, compafierc o compahera permanente, parejas del
mismo sexo y famitiar en primer grado de consanguinidad, primero civil de la victima
directa, cuando a esta se le hubiere dado muerte o estuviere desaparecida. A faita de
éstas, lo seran los que se encuentren en el segundo grado de consanguinidad

ascendenta.

De la misma forma, se consideran victimas las personas que hayan sufrido un dafio al
intervenir para asistir a ia victima en peligro  para prevenir la victimizacién.

La condicion de victima se adquiere con independencia de que se individualice,
aprehenda, procese o condene al autor de la conducta punible y de la relacién familiar

= = ——S




1448

R — T

que pueda existir entre el autor y la victirma.

Paragrafo 1°. Cuando los miembros de la Fuerza Pablica sean victimas en los términos
del presente articulo, su reparaciéon econémica correspondera por todo concepto a la
que tengan derecho de acuerdo al régimen especial que les sea aplicable. De ia misma
forma, tendrdn derecho a las medidas de satisfaccion y garantias de no repeticion

. sefialadas en la presente ley.

Paragrafo 2°. Los miembros de los grupos armados organizados al margen de {a ley no
seran considerados victimas, salvo en los casos en los que los niftos, nifias o
adolescentes hubieren sido desvinculados del grupo armado organizado al margen de
la ley siendo menores de edad.

Para los efectos de la presente ley, el o la coényuge, compafero o compafiera
permanente, o los parientes de los miembros de grupos armados organizados al
margen de la ley seran considerados como victimas directas por et dafio sufrido en sus
derechos en los términos del presente articulo, pero no como victimas indirectas por el
daffo sufrido por los miembros de dichos grupos.

Paragrafo 3°. Para los efectos de la definicién contenida en presente articulo, no seran
considerados como victimas quienes hayan sufrido un dafio en sus derechos como
consecuencia de actos de delincuencia comun.

Paragrafo 4°. Las personas que hzyan sido victimas por hechos ocurridos antes del
primero de enero de 1985 tienen derecho a la verdad, medidas de reparacién simbélica
y a las garantias de no repeticion pravistas en la presente ley, como parte del
conglomerado social y sin necesidad de qua sean individualizadas.

Paragrafo 5°. La dsfinicion de victima contemplada en el presante articulo, en ningun
caso podra intarpretarse o presumir reconocimiento alguno de caracter politico sobre
los grupos terroristas y/o armados ilegales, que hayan ocasionado el dafio al que se
refiere como hecho victimizante la presente ley, en el marco del Derecho Internacional
Humanitario y de los Derechos Humanos, de manera particular de lo estabiecido por el
articulo tercero (3°) comun a ios Convenios de Ginebra de 1949. El ejercicio de las
competencias y funciones que le corresponden en virtud de la constitucién, la ley y los
reglamentos a las Fuerzas Armadas de combatir otros actores criminales, no se
afectara en absoluto por las disposicionies contenidas en la presente ley.

CAPITULO Il
Principios generales

ARTICULO 4°. DIGNIDAD. El fundamento axiolégico de los derechos a la verdad, la |}
justicia y |2 reparacién, es e! respeto a la integridad y a la honra de las victimas. Las |
victimas seran tratadas con consideracién y respeto, participaran en las decisiones que |§
las afecten, para lo cual contaran con inforrmacién, asesoria y acompafiamiento |
necesario y obtendran la tutela efectiva de sus derechos en virtud del mandato

constitucional, deper positivo y principio de la dignidad.

El Estado se compromete a adelantar prioritariamente acciones encaminadas al |
fortalecimiento de la autonomia de las victimas para que las medidas de atencion, |jf
asistencia y reparacion establecidas en la presente ley, contribuyan a recuperarfas [
como ciudadanos en ejercicio pleno de sus derechos y deberes.

ARTICULO 5°. PRINCIPIO DE BUENA FE. El Estado presumira la buena fe de las |;
victimas de que trata la presente ley. La victima podra acreditar et dafio sufrido, por ||
cualquier medio legaimente aceptado. En conisecuencia, bastara a la victima probar de |§
manera sumaria el dafio sufrido ante ia autoridad administrativa, para que ésta proceda |}
a relevarta de la carga de la prueba. d

En los procesos en los que se resuelvan medidas de reparacién administrativa, las
autondades deberén acudir a reglas de_prueba que_faciliten a las victimas_la |
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demostracion del daflo sufrido y aplicaran siempre el principio de buena fe a favor de

estas.
En los procesos judiciales de restitucion de tierras, la carga de la prueba se regulara por |

lo dispuesto en el articulo 78 de la presente Ley.

ARTICULO 6°. IGUALDAD. Las medidas contempladas en la presente ley serdn
reconocidas sin distincion de género, respetando la libertad u orientacion sexual, raza,
la condicion social, fa profesién, el origen nacional o familiar, la lengua, el credo

religioso, la opinién politica o filostfica. f

ARTICULO 7°. GARANTIA DEL DEBIDO PROCESO. Ei Estado a través de los
organos competentes debe garantizar un proceso justo y eficaz, enmarcado en las ||
condiciones que fija el articulo 29 de la Constitucién Polltica.

ARTICULO 8°. JUSTICIA TRANSICIONAL. Entiéndase por justicia transicional los
diferentes procesos y mecanismos judiciales o extrajudiciales asociados con los
intentos de la sociedad por garantizar que los responsablas de las violaciones ||
contempladas en el articulo 3° de la presente Ley, rindan cuentas de sus actos, se
satisfagan los derechos a la justicia, la verdad y la reparacion integral a las victimas, se
lleven a cabo las reformas institucionales necesarias para ia no repeticion de los hechos
y la desarticulacién de las estructuras anmadas ilegales, con el fin Ultimo de lograr la
reconciliacion nacional y la paz duradera y sostenible.

ARTICULO 9°. CARACTER DE LAS MEDIDAS TRANSICIONALES. El Estado
reconoce que todo individuo que sea considerado victima en los téminos en la
presente ley, tiene derecho a la verdad, justicia, reparacion y a que las violaciones de ||
que trata ef articulo 3° de ia presente ley, no se vuslvan a repetir, con independencia de ||
quién sea el responsable de los delitos. ‘

Las medidas de atencion, asistencia y reparacion adoptadas por el Estado, tendran la
finalidad de contribuir a que las victimas sobrelieven su sufrimiento y, en la medida de |f
lo posible, al restablecimiento de los derechos que les han sido vuinerados. Estas
medidas se entenderan como herramientas transicionales para responder y superar las

violaciones contempladas en el articulo 3° de la presente Ley. ‘

Por lo tanto, las medidas de atencion, asistencia y reparacion contenidas en la presente
ley, asi como todas aquellas que han sido o que seran implementadas por el Estado
con el objetivo de reconocer los derechos de las victimas a la verdad, justicia y |i
reparacién, no implican reconocimiento ni podrdn presumirse o interpretarse como |!
reconocimiento de la responsabilidad del Estado, derivada del dafio antijuridico
imputable a este en los términos del articulo 90 de la Constitucién Nacional, como

tampoco ningln otro tipo de responsabilidad para el Estado o sus agentes. :

El hecho que el Estado reconozca la calidad de victima en los términos de la presente
ley, no podra ser tenido en cuenta por ninguna autoridad judicial o disciplinaria como ||
prueba de ia responsabilidad del Estado o de sus agentes. Tal reconocimiento no
revivird los términos de caducidad de la accién de reparacion directa.

En el marco de la justicia transicional las autoridades judiciales y administrativas
competentes deberan ajustar sus actuaciones al objetivo primordial de conseguir la
reconciliacion y la paz duradera y estable. Para estos efactos se debera tener en cuenta
la sostenibilidad fiscal, la magnitud de las consecuencias de las violaciones de que trata
el articulo 3° de la presente Ley, y la naturaleza de las mismas. :

En los eventos en que las victimas acudan a la jurisdiccion contencioso administrativa
en ejercicio de la accion de reparacién directa, al momento de tasar el monto de la
reparacién, la autoridad judicial debera valorar y tener en cuenta el monto de la ||
reparacion que en favor de las victimas se haya adop!ado por el Estaqo, en aras de que
sea contemplado el caracter transicional de las medidas que seran implementadas en :

virtud de la presente ley.
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ARTICULO 10°. CONDENAS EN SUBSIDIARIEDAD. Las condenas judiciales que

ordenen al Estado reparar econémicamente y de farma subsidiaria a una victima debido}
a la insolvencia, imposibilidad de pago o falta de recursos o bienes del victimario
condenado o del grupo ammado organizado al margen de la ley al cual este pertenecio,
no implican reconocimiento ni podran presumirse o interpretarse como reconocimient

de la responsabilidad del Estado o de sus agentes.

En los procesos penales en los que sea condenado el victimario, si el Estado de.
concurrir subsidiariamente a indemnizar a la victima, el pago que este debera reconoce
se limitara al monto establecido en el reglamento correspondiente para Ila
indemnizacion individual por via administrativa de que trata la presente ley en el articulo|}
132, sin perjuicio de la obligacion en cabeza del victimario de reconocer la totalidad
la indemnizacién o reparacion decretada dentro del proceso judicial.

ARTICULO 11. COHERENCIA EXTERNA. lLo dispuesto en esta ley procu
complementar y armmonizar los distintos esfuerzos del Estado para garantizar lo
derechos a la verdad, justicia y reparacion de las victimas, y allanar e! camino hacia la

paz y la raconciliacion nacional.

complementar y armonizar ias medidas de restitucion, indemnizacion. rehabilitacién, |
satisfaccion y garantias de no repeticicn, con miras a allanar el camino hacia la paz y laj

recongciliacién nacional. |

ARTICULO 12. COHERENCIA INTERNA. Lo dispuestio en esta ley, procur:'
N,

ARTICULO 13. ENFOQUE DIFERENCIAL. &l principio de enfoque diferencial reconoce~,
que hay poblaciones con caracteristicas particiilares en razén de su edad, género,
orientacién sexual y situaciéon de discapacidad. Por tal razdn, las medidas de ayuda
humanitaria, atencién, asistencia y reparacién integral que se establecen en la presente

ley, contaran con dicho enfoque.

E! Estado ofrecerd espsaciales garantias y ni2didas de proteccion a los grupos|
expuestos a mayor riesgo de las violzciones contempladas en el articulo 3° de la
presente Ley tales como mujeres, jbvenas, nifios y niftas, adultos mayores, personas en||
situacion de discapacidad, campesincs, lideres sociales, miembros de organizaciones
sindicales, defensores de derechos humanos y victimas de desplazamiento forzado.

Para el efecto. en la ejecucion y adcpsion por parte del Gobierno Nacional de politicas
de asistencia y reparacién en desarrolio de |2 prasente ley, deberdn adoptarse criterios
diferenciales que respondan a las particularidades y grado de vulnerabilidad de cadalf
uno de estos grupos poblacionales.

igualmente, el Estado roalizara esfuarzos encaminados a que las medidas de atencion, ?
asistencia y reparacion contenidas en kx presente iey, contribuyan a la eliminaciéon de

los esquemas de discriminacién y marginacion que pudieron ser [a ¢causa de los hechosif
victimizantes. :

ARTICULO 14. PARTIGIPACION CONJUNTA. La superacién de vulnerabilidad|}
manifiesta de las victimas implica la realizacion de una seria de acciones que|;
comprende:

El deber de! Estado de implementai ias Mmedidas de atencién, asistencia y reparacion a
las victimas.

£l Qieber de solidaridad y respeto de la sociedad civil y el sector privado con las
victimas, y el apoyo a las autoridades en ios prccasos de reparacion; y

l.a participacién activa de las victimas.

ARTICULO 15. RESPETO MUTUO. Las acwaciones de los funcionarios y las|
solicitudes eievadas por las victimas en & marco de los procedimientos derivados de|f

esta ley, se regiran siempre por el respeto muitio y | jad.___
em—— e et e Sy T L T, A R - 0
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El Estado debera remover los obstaculos administrativos que impidan el acceso real y
efectivo de las victimas a las medidas de atencion, asistencia y reparacion.

ARTICULO 16. OBLIGACION DE SANCIONAR A LOS RESPONSABLES. Las

disposiciones descritas en la presente ley, no eximen al Estado de su responsabilidad |

de investigar y sancionar a los responsables de las violaciones corntempladas en el
articulo 3° de la presente Ley.

ARTICULO 17. PROGRESIVIDAD. El principio de progresividad supone el compromiso j

de iniciar procesos que conlleven al goce efectivo de los Dereches Humanos, obligacion

que se suma al reconocimiento de unos contenidos minimos o esenciales de ||
satisfaccion de esos derechos que el Estado debe garantizar a todas las personas, e ir

acrecentandolos paulatinamente.

ARTICULO 18. GRADUALIDAD. E! principio de gradualidad implica la responsabilidad !

Estatal de disefiar herramientas operativas de alcance definido en tiempo, espacio y
recursos presupuestales que permitan la escalonada implementacion de los programas,

planes y proyectos de atencion, asistencia y reparacion, sin desconocer la obligacion de |}
implementarios en todo el pais en un lapso determinado, respetando el principio

constitucional de igualdad.

ARTICULO 19. SOSTENIBILIDAD. Para efectos de cumplir con las medidas de ayuda

humanitaria, atencion, asistencia y reparacion dispuestas en el presente marco, el |}

Gobiemo Nacional dentro de los seis (6) meses siguientes a la expedicion de la
presente Ley, creara un Ptan Nacional de Financiacion mediante un documento
CONPES que propenda por la sostenibilidad de la ley, y tomara las medidas necesanas
para garantizar de manera preferente la persecucion efectiva de los bienes de los
victimarios con el fin de fortalecer el Fondo de Reparaciones del que trata el articulo 54

de la Ley 975 de 2005.

El desarrollo de las medidas a que se refiere la presente ley, debera hacerse en tal

forma que asegure la sostenibilidad fiscal con el fin de darles, en conjunto, continuidad

y progresividad, a efectos de garantizar su viabilidad y efectivo cumplimiento.

ARTICULO 20. PRINCIPIO DE PROHIBICION DE DOBLE REPARACION Y DE |

COMPENSACION. La indemnizacion recibida por via administrativa se descontara a la
reparacion que se defina por via judicial. Nadie podra recibir doble reparacion por el

mismo concepto.

ARTICULO 21. PRINCIPIO COMPLEHENTARIEDAD. Todas las medidas de atencion,

asistencia y reparacién deben establecerse de forma arménica y propender por la ||

proteccion de los derechos de las victimas.

Tanto las reparaciones individuales, ya sean administrativas o judiciales, como las
reparaciones colectivas 0 a los colectivos, deben ser complementarias para alcanzar fa

integratidad.

ARTICULO 22. ACCION DE REPETICION Y SUBROGACION. El Estado debera |}
ejercer las acciones de repeticion y aqueilas en las que se subrogue de conformidad ||
con la ley, contra el directamente responsable del delito segin se determine en el |

proceso judicial correspondiente.

ARTICULO 23. DERECHO A LA VERDAD. Las victimas, sus familiares y la sociedad

en general, tienen el derecho imprescriptible e inalienable a conocer la verdad acerca
de los motivos y las circunstancias en que se cometie_ron las violac:lor_wa!‘s5 de que tradta Iel
articulo 3° de ta presente Ley, y en caso de fallecimiento o desaparicion, acerca de 'a
suerte que comié la victima, y al esclarecimiento de su paradero. La Fiscalia General de

la Nacién y los organismos

busqueda de las victimas mientras no sean halladas vivas 0 muertas.

El Estado debe garantizar el derecho y acs f

R

de policia judicial deberén garantizar el derecho a 1a j

i n el
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sus representantes y abogados con el cbjeto de posibilitar la materializacién de su
derechos, en el marco de las normas que establecen reserva legal y regulan el manej

de informacion confidencial.

e G T N T T o TS TR o

ARTICULO 24. DERECHO A LA JUSTICIA. Es deber del Estado adelantar un
investigacién efectiva que conduzca al esclarecimiento de las violaciones contemplada
en el articulo 3° de la presente Ley, la identificaciébn de los responsables, y su

respectiva sancion.

Las victimas tendrdn acceso a las medidas de atencidn, asistencia y reparacié_n
contempladas en esta ley o en otros instrumentos legales sobre la materia, sin perjuicio

de su ejercicio del derecho de acceso a la justicia.

ARTICULO 25. DERECHO A LA REPARACION INTEGRAL. Las victimas tienen
derecho a ser reparadas de manera adecuada, diferenciada, transformadora y efectiv.
por el daflo que han sufrido como consecuencia de las violaciones ce que trata el

articulo 3° de !a presente Ley.

La reparacion comprende las medidas de restituciéon, indemnizacién, rehabilitacion,|}
satisfaccibn y garantias de no repeticién, en sus dimensiones individual, colectiva,
matenial, moral y simbélica. Cada una de estas medidas ser4 implementada a favor d
la victima dependiendo de la vulneracién en sus derechos y las caracteristicas del

hecho victimizante.

Paragrafo 1°. Las medidas de asistencia adicionales consagradas en la presente ley
propenden por la reparacién integral de las victirnas y se consideran complementanas a
las medidas de reparacién al aumentar su impacto en la poblacidon beneficiaria. Por |
tanto, se reconoce el efecto reparador de las meadidas de asistencia establecidas en la
presente ley, en la medida en que consagren acciones adicionales a las desarrollada
en el marco de la politica social del Gobierno Nacional para |la poblacién vulnerable,
incluyan criterios de priorizacién, asi como caracteristicas y elementos particulares qu
responden a las necesidades especificas da las victimas.

-E No obstante este efecto reparador de iae rmedidas de asistencia, estas no sustituyen
reemplazan a ias medidas de reparacién. Por lo tante, el costo o las eregaciones en la
que incurra el Estado en la prestacion ce los sefvicios de asistencia, en ninglin caso
seran descontados de la indemnizacién administrativa o judicial a que tienen derechol;

las victimas.

| Paragrafo 2°. La ayuda humanitaria definida en los términos de la presente ley nolj
constituye reparacion y en consecuencia iampoco sera descontada de la indemnizacion|;
administrativa o judicial a que tienen derecho ias victimas. ;

ARTICULO 26. COLABORACION ARMONICA. Las entidades del Estado deberan
trabajar de manera arménica y articuiada para el cumplimiento de los fines previstos en|
la presente ley, sin perjuicio de su autonomia.

ARTICULO 27. APLICACION NORMATIVA. En lo dispuesto en la presente ley,|
prevalecera [o establecido en los tratados y coivenios internacionales ratificados porij;
Colombia sobre Derecho Internacional Humanitario y Derechos Humanos que prohiban
su limitacion durante los estadcs de excepcién, por formar parte del bloque de
constitucionalidad. En los casos de reparacion administrativa, el intérprete de las(

regulacién o la interpretacién que més favorezca a la dignidad y libertad de personalt
humana, asi como a la vigencia de los derechos humanos de las victimas. ]

ARTICULO 28. DERECHOS DE LAS VIiCTIMAS. Las victimas de las violaciones

j contempladas en el articulo 3° de la prosente Ley, tendran entre otros los siguientes
% derechos en el marco de la normatividad vigente: ’_J
6

1. Derecho a la verdad, justicia y repaiacion,

T ST TR
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Derecho a acudir a escenarios de didlogo institucional y comunitario.

Derecho a ser beneficiario de las acciones afirmativas adelantadas por el Estado

para proteger y garantizar el derecho a la vida en condiciones de dignidad.

Derecho a solicitar y recibir atencién humanitana.

Derecho a participar en la formulacion, implementaciéon y seguimiento de la ||

politica publica de prevencion, atencién y reparacién integral. |

Derecho a que la politica publica de que trata la presente ley, tenga enfoque

diferencial. ’

7. Derecho a la reunificacién familiar cuando por razén de su tipo de victimizacion |
se haya dividido el nicleo familiar. i

8. Derecho a retomar a su lugar de origen o reubicarse en condiciones de ||
voluntariedad, seguridad y dignidad, en el marco de la politica de seguridad
nacional.

9. Derecho a la restitucion de la tierra si hubiere sido despojado de ella, en los
términos establecidos en Ja presente ley. j

10. Derecho a la informacion sobre las rutas y los medios de acceso a las medidas
que se establecen en la presente Ley

11. Derecho a conocer el estado de procesos judiciales y administrativo que se estén
adelantando, en los que tengan un interés como parte o intervinientes.

12. Derecho de las mujeres a vivir libres de violencia.

@ s on

E ARTICULO 29. DESARROLLO DEL PRINCIPIO DE PARTICIPACION CONJUNTA.
En virtud del principio de participacién conjunta establecido en la presente ley, las
victimas deberan:

Brindar informacion veraz y completa a las autoridades encargadas de hacer el registro
y el seguimiento de su situacion o la de su hogar, por o menos una vez al afio, salvo
H que existan razones justificadas que impidan suministrar esta informacion. Las ||

autoridades garantizaran la confidencialidad de la informacién suministrada por las
victimas y de manera excepcional podra ser conocida por las distintas entidades que
conforman el Sistema Nacional de Atencién y Reparacion de las Victimas para lo cual
suscribirdn un acuerdo de confidencialidad respecto dal uso y manejo de la informacién.

Hacer uso de los mecanismos de atencién y reparacion de acuerdo con los objetivos
para los cuales fueron otorgados. !

ARTICULO 30. PRINCIPIO DE PUBLICIDAD. Ei Estado a través de las diferentes
entidades a las cuales se asigna responsabilidades en relacion con las medidas
contempladas en esta ley, deberdn promover mecanismos de publicidad eficaces, los
cuales estaran dirigidos a las victimas. A fravés de éstos deberan brindar informacion y
orientar a las victimas acerca de los derechos, medidas y recursos con los que cusenta,
al igual que sobre los medios y rutas judiciales y administrativas a través de las cuales
podrén acceder para el ejercicio de sus derechos.

ARTICULO 31. MEDIDAS ESPECIALES DE PROTECCION. Las autoridades

competentes deberén adoptar medidas de proteccién integral a lag victimas, testigos y
a los funcionarios publicos que intervengan en los procedimientos administrativos y )
judiciales de reparacién y en especial de restitucién de tierras, a través de los cuales las |;
victimas reclaman sus derechos, cuando ello sea necesario segun el nivel de riesgo |/
evaluado para cada caso particular, y en la medida en que exista amenaza contra sus
derechos fundamentales a la vida, la integridad fisica, la iibertad y la seguridad |}
personal, atendiendo a la jurisprudencia y normatividad existente sobre la materia.

o

Estas medidas podran extenderse al nicleo familiar, siempre que ello sea necesario
segun el nivel de riesgo evaluado para cada caso particular, exista amenaza contra los ||
derachos fundamentales a la vida, la integridad figica, la libertad y la seguridad personal i
del nticleo familiar y se demuestre parentesco con la victima. El estudio técnico de nivel :,

de riesgo gozara de cardcter reservado y confidencial. |

Cuando las autoridades judiciales, administrativas o del Ministerio Pt’:blico_ }engan
conocimiento de situaciones de riesgo sefialadas en el presente articulo, remitirén de

-
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inmediato tal informacién a la autoridad competente designada de acuerdo a lo:
programas de proteccién, para que inicien el procedimiento urgente conducente a |
proteccién de la victima, de acuerdo a la evaluacion de riesgo a la que se refiere el

presente articulo.

Paragrafo 1o. Los programas de proteccién contemplados en la presente Ley,
desarrollarén en el marco de los programas existentes en la matena, al momento
expedicién de la presente Ley, y garantizando su coher_encia con las politicas d |

segunidad y defensa nacional.

Paragrafo 2°. Teniendo en cuenta que los procests de reparacién judicial yji
administrativo pueden representar un riesgo especial para las victimas y lo |
funcionarios publicos que intervienen en estas actuaciones, se deberan establece
medidas de prevencién suficientes para mitigar esos riesgos, para lo cual se tendré e
cuenta la informacién del Sistema de Alertas Tempranas de la Defensorfa del Pueblo si
es del caso. Especialmente, en aquellos municipios en donde se estén adelantand
procesos de restitucion, las alcatdias deberan formular estrategias de seguridad publi
de manera conjunta con el Ministerio del Interior y de Justicia, e! Ministerio de Defens.
y el Ministerio de Agricuitura y Desarrollo Rural, con el fin de prevenir afectaciones a lo
derechos de las victimas, sus representantes, asi como de los funcionarios.

Lo anterior sin perjuicio de fas medidas de protaccion contempladas en esta ley d
acuerdo al analisis de riesgo.

Paragrafo 3° La definicidn de las medidas de proteccibén para las mujeres victima
deberan tener en cuenta las modalidades de agresion, ias caracteristicas de los riesgo
que enfrentan, las dificultades para protegerse de sus agresores y la vulnarabilidad ant

ellos.

ARTICULO 32. CRITERIOS Y ELEMENTOS PARA LA REVISION E
IMPLEMENTACION DE LOS PROGRAMAS DE PROTECCION INTEGRAL. Lo
programas de proteccidon deberan incliir en su revisidn e implementacién un caracte
integral que incluya los siguientes criterios: -

1. Los programas de proteccion debsn contemplar medidas proporcionaies al nivel
de riesgo de la victima antes, durante y después de su participacion en procesos|
judiciales o administrativos contempiados en la normatividad relacionada conii
dichos programas.

2. Los criterios para evaluacién cel riesgo fijados por la jurisprudencia de la Corte|}
Constitucional, asi como la decisién de la medida de proteccién, deben se
conocidos previamente por la victima o testigo. {

3. El riesgo y los factores que lo generan deben ser identificados y valorados de
acuerdo con la jurisprudencia que la Corte Constitucional ha fijado al respecto. Elj
r:esgo debe ser evaluado periddicamente y las medidas actualizadas de acuerdo|]
a dicha evaluacioén, de conformidad con 13 normatividad vigente. ]

4. Las medidas de proteccién deberén ser oportunas, especlficas, adecuadas v,
eficientes para la proteccién de la victima o testigo. Una vez decidida la medidalf
de proteccién por parte del érgano competente, la victima o testigo podré sugeri :
medidas alternativas o complementarias a la decidida si considera que ésta no
resulta adecuada para las circunstancias particulares del caso. E! 6érgano
competente determinara su conveniencia, v:abilidad y aplicabilidad. Lo anterior se
realizara en el marco de la oferta institucional de proteccién existente.

5. l.os programas de proteccion deberdn amparar sin discriminacion alguna a las
victimas y testigos cuya vida, seguridad y libertad estén en riesgo con ocasion all
su participacion en procesos judiciales o administrativos contemplados en Ia
normatividad relacionada con diclios programas. Por consiguiente, los programas é
estableceran las meadidas sin perjuicio dal tipo de delito que se investiga o juzga, [}
dei presunto responsable del hecno, de !a fecha de ocurrencia del delito o delf]
procedimiento judicial o adminsitrativo para el reclame de les derechos, siempra vl
cuando exista un claro nexo causzl antre las amenazas y la participaciéon de Ia

victima o testigo en algun proceso judicial ¢ administrativo o su impedimento para

. participar en el mismo. “
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6. Los programas de proteccion, fos criterios para la evolucion de riesgo y las
decisiones sobre las medidas deberan atender y tomar en consideracién criterios
diferenciales por género, capacidad, cultura y ciclo vital, de conformidad con la
jurisprudencia de la Corte Constitucional.

7. Los programas de proteccién deberdn estar en coordinacién permanente con los

programas de atencion a victimas con el fin de atender el trauma causado por el

hecho victimizante y la situacidn de riesgo generada.

8. Las entrevistas realizadas con las victimas dentro del marco del programa de i
proteccion deberan efectuarse en sitios seguros y confidenciales, en particular _

cuando involucran mujeres, nifias, nifios y adolescentes.
9. Se deberd dar informacion permanente a las autoridades judiciales y

administrativas que adelantan los procesos de investigacién que ocasionaron o
agravaron el riesgo, con la finalidad que en el transcurso del mismo se tenga en
cuenta la situacion de la victima y testigo. En particular, se tendrdan en cuenta las
razones que puedan impedir o dificultar la participacién de la victima o testigo en
las diligencias y se adoptardn correctivos para propiciar que su participacién no se
vea obstaculizada.

Paragrafo 1°. Ademas de los critenios seflalados en el presente articulo, para la
revision, disefio e implementacién de los programas de proteccién integral se deberdn
tener en cuenta los siguientes elementos:

El Minigterio de Defensa Nacional y la Fuerza Publica, en coordinacidn con el Ministerio |}

de!l Interior y de Justicia, el Ministerio de Agricultura y Desarrolio Rurat a través de la
Unidad Administrativa Especial de Gestion de Tierras Despojadas, tomara las medidas
necesarias para garantizar la seguridad en fos procesos de restitucion antes, durante y

después de que se lleven a cabo.

Las organizaciones comunitarias y de victimas con presencia en las areas donde se

lleven a cabo procesos de restitucion y reparacion colectiva, podran entregar insumos a ||

los érganos competentes para ia determinacion y analisis de riesgo.

Las autoridades competentes pondran en marcha una campafia sostenida de ||

comunicacion en prevencién, garantia y defensa de los derechos de las victimas que
formente la solidaridad social a nivel local y nacional.

Paragrafo 2°. La revision y adecuacion a los criterios establecidos en el presente
articulo de ios programas de proteccidn existentes, deberan ser realizadas en un plazo
no mayor de seis (6) meses a partir de la vigencia de |a presente ley.

ARTICULO 33. PARTICIPACION DE LA SOCIEDAD CIVIL Y LA EMPRESA
PRIVADA. La presente ley reconoce que los esfuerzos transicionales que propenden
por la matenalizacion de los derechos de las victimas, especialmente a la reparacién,
involucran al Estado, ia sociedad civil y el sector privado. Para el efecto, el Gobiemo
Nacional disefiara e impiementara programas, planes, proyectos y politicas que tengan

como objetivo involucrar a la sociedad civil y la empresa privada en la consecucion de

la reconciliacién nacional y ia materializacion de los derechos de las victimas.

ARTICULO 34. COMPROMISOS DEL ESTADO. El Estado Colombiano reitera su

compromiso real y efectivo de respetar y hacer respetar los principios constitucionales,
tratados y convenios e instrumentos que forman parte del bloque de constitucionalidad
impidiendo que de un acto suyo o de sus agentes, sin importar su origen ideoldgico o

electoral, se cause violacion alguna a cuaiquiera de los habitantes de su temitorio, en |i

particular dentro de las circunstancias que inspiraron la presente iey.

TiTULO M

' | DERECHOS DE LAS VICTIMAS DENTRO DE LOS PROCESOS JUDICIALES
ARTICULO 35. INFORMACION DE ASESORIA Y APOYO. La victima y/o su ||

todos los aspectos juridicos, asistenciales,

rén ser informados de
representante debe u caso, desde el inicio de la

e

terapéuticos u otros relevantes relacionados con &
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actuacién. Para tales efectos, ias autoridades que intervengan en ias diligencia
iniciales, los funcionarios de policia judicial, ios defensores de familia y comisarios
familia en ei caso de los nifios, niflas v adolescentes, los Fiscales, Jueces o integrante

del Ministerio Publico deberan suministrar la siguiente informacion: |

1. Las entidades u organizaciones a las que puzde dirigirse para obtener asesoria

apoyo.
2. Los servicios y garantias a que tiene derecho o que puede encontrar en las distinta

entidades y organizaciones.
3. El lugar, la forma, las autoridades y requisitos necesarios para presentar un

denuncia.

4. Las actuaciones subsiguientes a la denurcia y los derechos y mecanismos que com
victima puede utilizar en cada una de ellas. Las autoridades deben informar a la
mujeres sobre derecho a no ser confrontadas con el agresor o sus agresores. |
5. Las autoridades ante las cuales puede sclicitar proteccién y los requisitos y|;
condiciones minimos que debe acreditar para acceder a los programa%

correspondientes.
6. Las entidades y/o autoridades que puaden brindarie orientacién, asesoria juridica o

servicios de representacién judicial gratuitos. j

7. Las instituciones competentes y los derechos de los familiares de las victimas en |
busqueda, exhumacion e identificacién en casos de desapancion forzada y de la

medidas de prevencién para la recuperacion de ias victimas.
8. Los tramites y requisitos para hacer efectivos los derechos que e asisten como

victima.

Paragrafo 1°. Frenie a los delitos contra 3 lieiiad, integridad y formacién sexual, asilj
como ios delitos contra la libertad e integridad cersonal como la desaparicién forzada y|i
el secuestre, las autoridades que interviensn en !zs diligencias iniciales deberan brindar|}
garantias de informacién reforzadas, mediante personal especializado en atencién|j
psicosocial, sobre las instituciones a las que deben dirigirse para obtener asistencialk
medica y psicoidgica especializada, asl como frenie a sus derechos y la ruta juridicalf

que debe seguir.

Paragrafo 2°. En cada una de las entidades ptiblicas en las que se brinde atencién y/o
asistencia a victimas, se dispondra de personal capacitado en atencién de victimas dal}
violencia sexual y género, que asesore y asista a ias victimas.

: justicia y paz, las victimas deberan ser informadas del inicio, desamollo y terminacion
; del proceso, de las instancias en que pueden participar, de los recursos juaiciales a su
disposicion y de la posibilidad de presentar pruebas. entre otras garantias previstas en|j
las disposiciones legales vigentes. En especial, el Fiscal, Juez o Magistradolf
competente comunicari a la victima sobre lo siguiente: : [
1. Del curso o tramite dado a su dernuncia.
2. Del inicio de la investigacién formal y de la posibilidad de constituirse en partelf
dentro de fa actuacion. ‘
3. De la captura del presunto o prasunios responsables.
4. De la decision adoptada sobre Ia detencién preventiva o libertad provisional de los|f
presuntos responsables. .
5. Del mérito con que fue calificado e! sumarin o de Ja audiencia de imputacion de
cargos.
6. Delinicio del juicio.
7. De la celebracién de Ias audiencias pUblicas preparatorias y de juzgamiento y defl
la posibilidad de patticipar en allas.
8. De la sentencia proferida por ! Juez o Magistrado.
9. De los recursos que cabe interponer en contra de la sentencia.
10. De la exhumacién de restos o cadéveres gue pudieran corresponder a un famitiar(
desaparecido, de la identificaci®n oe posibles lugares de inhumacion y deill
procedimiento en el que tienen Gue parlicipar las victimas para lograr iaf

identificacién de los restos. e
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11. De las medidas vigentes para la proteccién de las victimas y testigos y los
mecanismos para acceder a ellas.

12. De las decisiones sobre medidas cautelares que recaigan sobre Dbienes
destinados a la reparacién.

13. De las demas actuaciones judiciales que afecten los derechos de las victimas.

Paragrafo 1°. Las comunicaciones se hardn por escrito, por medio electrénico o por ||
cualquier medio idéneo para la victima, y el funcionario debera dejar constancia o |}

registro de ellas en su despacho.

Paragrafo 2°. La comunicacién sobre la realizacion de las diligencias judiciales en las

que la victima pueda participar, debera efectuarse en un término razonable, y de |}

conformidad con el respectivo proceso.

ARTICULO 37. AUDICION Y PRESENTACION DE PRUEBAS. La victima tendréa
derecho, siempre que lo solicite, a ser olda dentro de {a actuacion penal, a pedir
pruebas y a suministrar los elementos probatorios que tenga en su poder.

La autoridad competente podra interrogar a la victima en la medida estrictamente

necesaria para el esclarecimiento de los hechos investigados, con pleno respeto a sus |

derechos, en especial, su dignidad y su integridad moral y procurando en todo caso
utilizar un lenguaje y una actitud adecuados que impidan su revictimizacion.

ARTICULO 38. PRINCIPIOS DE LA PRUEBA EN CASOS DE VIOLENCIA SEXUAL.
En los casos en que se investiguen delitos que involucren violencia sexual contra las
victimas, el Juez o Magistrado aplicara las siguientes reglas:

1. El consentimiento no podra inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima ||

cuando la fuerza, la amenaza de la fuerza, la coaccién o el aprovechamiento de un

entomo coercitivo hayan disminuido su capacidad para dar un consentimiento voluntario ||

y libre,;

2. El consentimiento no podra inferirse de ninguna palabra o conducta de la victima
cuando esta sea incapaz de dar un consentimiento voluntario y libre;

3. E! consentimiento no podré inferirse del silencio 0 de la falta de resistencia de la
victima a la supuesta violencia sexual;

4. La credibilidad, la honorabilidad o la disponibilidad sexual de la victma o de un
testigo no podradn inferirse de la naturaleza sexual del comportamiento anterior o
posterior de la victima o de un testigo;

5. El Juez o Magistrado no admitird pruebas sobre el comportamiento sexual anterior o

ulterior de la victima ¢ de un testigo.

Parégrafo. La Fiscalla General de la Nacién, contando con los aportes de la Defensoria
del Pueblo, la Procuraduria General de la Nacion, organismos internacionales y
organizaciones que trabajen en la materia, crearé un protocolo para la investigacién de
delitos contra la libertad, integridad y formaciéon sexuales, en el que se contemplen
medidas juridicas y psicosociales y aspectos como el fortalecimiento de las

capacidades de los funcionanos para la investigacion, el trato, la atencién y la |/

asistencia a las victimas durante todas las etapas del procedimiento, y acciones
especificas para ia atencion de las mujeres, nifios, nifias y adolescentes victimas.

ARTICULO 39. DECLARACION A PUERTA CERRADA. Cuando por razones de ||

seguridad, o porque la entidad del delito dificuta la descripcion de los hechos en
audiencia publica o cuando la presencia del incuipado genere alteraciones en el estado
de animo de las victimas, el Juez 0 Magistrado de la causa decretard, de oficio 0 a

peticion de parte, que la declaracion se rinda en un recinto cerrado, en presencia sélo _

del fiscal, de la defensa, del Ministerio Publico y del propio Juez o Megistrado. En este

caso, la victima deberé ser informada que su declaracién serd grabada por medio de

audio o video.

ARTICULO 40. TESTIMONIO POR MEDIO DE AU

DIO O VIDEO. El Juez o Magistrado

podré permitir que un testigo rinda testimonio oraimente o por auio o video,
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con la condicion que éste procedimiento le permita al testigo ser interrogado por e
Fiscal, por la Defensa y por el funcionano del conocimiento, en el momento de rendir s

testimonio.

La autoridad competente deberd cerciorarsa que el lugar escegido para rendir e
testimonio por medio de audio o video, garantice la veracidad, la privacidad, |
seguridad, el bienestar fisico y psicolégico, [a dignidad y la pnvacidad del testigo. L.
autoridad tendra la obligacién de garantizar la seguridad y los medios necesarios par:
rendir testimonio cuando se trate de un nifio, nifia o adolescente.

Parédgrafo. Para el caso de los niflos, niflas y adolescentes victimas, el Juez o}
N Magistrado tendra la obligacién de protagerles y garantizar todos los medios necesario
- para facilitar su participacion en los procesos judiciales. ‘

ARTICULO 41. MODALIDAD ESPECIAL DE TESTIMONIO. El Juez o Magistra
podréa decretar, de oficio 0 por solicitud ds! Fiscal, de la Defensa, del Ministerio Publi
o de la victima, medidas especialaes onentadas a facilitar el testimonic de la victima, un
nifio o nifia, adolescente, un aduito mayar o una victima de violencia sexual. El
funcionaric competente, tendra en cuenia ia integridad de las personas y tomando en
consideraciéon que la violacién de la privacidad de un testigo o una victima pued
entrafiar un riesgo para su seguridad, controlara diligentemente la forma de interrogari
a fin de evitar cualquier tipo de hostigamienlo o intimidacién y prestando especia
atencién al caso de victimas de delitos de violencia sexual. |

ARTICULO 42. PRESENCIA DE PERSONAL ESPECIALIZADO. Cuando el Juez o
Magistrado lo estime conveniente, de oficio o a peticidn de parte, podra decretar que el
testimonio de la victima sea recibido con acompafiamientc de personal expertc en
situaciones traumaticas, tales como peicélogos, trabajadores sociales, siquiatras

terapeutas, entre otros. La victima tarnbidn tendra derecho a elegir el sexo de la
persona ante la cual desea rendir declaracion. Esta norma se aplicara especiaimente en
los casos en que la victima sea mujer ¢ adulto mayor, o haya sido objeto de violencia
sexual, tortura u otros tratos crueles, inhumancs o degradantes y sera obligatoria en los
casos en que la victima sea un nifio, nifia o adolescente. ‘

Paragrafo. Cuando las victimas no se expresen en castellano, se dispondra la
presencia de traductores o intérpretes para:recabar su declaracion, presenta
solicitudes y adelantar las actuaciones en las que hayan de intervenir. ]

ARTICULO 43. ASISTENCIA JUD!CIAL. La Defensoria del Pueblo prestara los|}
servicios de onentacion, asesoria y representacion judicial a las victimas a que se
refiere la presente ley. Para tal efecto, el Defensor del Puedlo efectuara ios ajustes off
modificaciones que sean necesarios para adecuar su capacidad institucional en eil|

cumplimiento de este mandato.

Paragrafo 1°. El Defensor del Pueblo, en al término de seis (6) meses, reorganizara la
estructura organica de la Defensoria del Pueblo con el fin de garantizar el cumplimientolf
de las funciones asignadas en la presente iey. '

Paragrafo 2°. La Defensoria del Pueblc prestari los servicios de representacion judicialld
a las victimas que lo soliciten mediante el Sistsma Nacional de Deferisoria Pablica. |
Para ello, desiynaré representantes jucticiaies que se dedicaran exclusivamente a la
- asistencia judicial de las victimas a fravés de un programa aspecial que cumpla tal
! cometido, incorporando criterios d9 asesosia diferenciales y un componente delf
asistencia para mujeres victimas. E

{

i

1
|
;
i
i

H

ARTICULO 44. GASTOS DE LA VIGTIMA EN RELACION CON LOS PROCESOSI!
JUDICIALES. Las victimas respectc d= [as cuales se compruebe de manera sumaria y

expedita la fatta de disponibilidad de recursos para cubrir fos gastos en la actuacién
judicial, seran objeto de medidas tendienies a facilitar el acceso legitimo al proceso

penal.
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De manera preferente y en atencidn a los recursos monetarios y no monetarios
disponibles, podrén ser objeto de medidas tales como el acceso a audiencias a través |}
de teleconferencias o cualquier otro medio tecnoldgico que permita adelantar las
respectivas etapas procesales.

Paragrafo 1°. Cuando las victimas voluntariamente decidan interponer recursos de ||
tutela o acudir a la justicia contencioso administrativa, para obtener una reparacion o
indemnizacion por el dafio sufrido, los apoderados o abogados que las representen en
el proceso no poadran, en ningan caso, recibir, pactar o acordar honorarios que superen |!
los dos (02) salarios minimos legales mensuales vigentes en el caso de las acciones de ||
tutela, o de veinticinco (25) salarios minimos legales mensuales vigentes, en el caso de ||
las acciones ante la jurisdiccion contencioso administrativa, incluyendo la suma que sea
acordada como cuota de éxito, cuota Jitis, o porcentaje del monto decretado a favor de
la victima por la autoridad judicial. Lo anterior tendré aplicacién independientemente de ||
que se trate de uno o varios apoderados e independientemente de que un proceso
reuna a varias victimas.

Parégrafo 2°. Lo previsto en este articulo sera reglamentado por el Gobiemo Nacional,
en un término no mayor a un (1) afio contado a partir de la vigencia de la presente ley.

ARTICULO 45. Los organismos con funciones permanentes de Policia Judicial
destinaran, de su planta actual de personal, a un grupo especializado de sus agentes
para desarrollar labores de identificacion de bienes y activos que hayan ocultado las
personas sindicadas de menoscabar los derechos de las victimas de ias que trata la ||

presente ley.

ARTICULO 46. Cuando de ios elementos materiales probatorios, evidencia fisica, ||
informacion legaimente obtenida, o demas evidencia recaudada durante una |
investigacion penal por el dafio de los derechos de las victimas de las que trata la ||
presente ley, se pueda inferir razonablemente que la estructura u organizacion ilegal a |}
la que pertenecid el investigado recibié apoyo econdmico, de manera voluntaria, de una
persona natural o juridica nacional o extranjera, con filial o subsidiaria en el territorio ([
nacional, o que servidores publicos dispusieron de la funcién plblica para promover
acciones de violaciones a las normas intemmacionales de derechos humanos o ||
infracciones al Derecho internacional Humanitario por parte de la respectiva estructura ||
ilegal, el fiscal debera remitir el expediente y las pruebas recaudadas a un Fiscal ||
ordinario, de conformidad con el Cédigo de Procedimiento Penal y las normas que

regulan la materia.

En los eventos en que durante el procedimiento regulado en ia Ley 975 de 2005, el ||
Fiscal de Justicia y Paz advierta alguna de las circunstancias mencionadas en el inciso
anterior, aste debera remitir el expediente y las pruebas recaudadas a un Fiscal
ordinano, de conformidad con el Cédigo de Procedimiento Penal y las normas que ||

regulan 'a matena.

En los eventos en que se declare la responsabilidad penal de la persona natural o del
representante de la persona juridica nacional o extranjera con filial o subsidiaria en el
termitoric nacional o del servidor publico, segun sea el caso, el Juez de conocimiento, (|
previa solicitud del fiscal o del Ministerio Publico, abrira inmediatamente un incidente de |
reparacién especial, que se surtird de conformidad con lo establecido en el Cédigo de ||
Procedimiento Penal, sin necesidad de que se individualicen las victimas, comoquiera
que el Juez o Magistrado de conocimiento tendré en consideracion el dafio de derechos ||

causado por el grupo armado al margen de la ley que hubiere sido apoyado.

Al decidir el incidente de reparacion el Juez o Magistrado de conocimiento ordenara, a |!
titulo de reparacién a las victimas, que la misma suma de diqerr._: con que el condenado ||
o los condenados contribuyé o contribuyeron a la financiacion de Ia_estructura u |
organizacion ilegal, o su equivalente en dinero si el apoyo fue en espe?le, o la suma |
que el Juez o Magistrado estime pertinente en caso de que la misma no esté |
determinada dentro del proceso, sea consignada a favor del Fondo de Reparacién a las

Victimas de la Violencia.
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El Juez o Magistrado también podra ordenar al condenado la e;ecucuén de medidas d
satisfaccion, las cuales deberan ser realizadas directamente por éste. Esta disposicion;; j
no tendra efectos para la responsabilidad subsidiaria del Estado la cual se regira por | i
establecido en el articulo 10 de la presente Ley. |
|
:

Paragrafo 1°. Cuando en el transcurso del proceso penal el juez de conocimiento
advierta razones fundadas para pensar que la estructura u organizacién ilegal a la qu
pertenecit el acusado recibié apoyo econémico, de manera voluntaria, de una personay
natural o juridica nacional o extranjera, con filial o subsidiaria en el tetritorio nacional{
debera remitir el expediente y las pruebas recaudadas a un Fiscal ordinario, delj
conformidad con el Cédigo de Procedimiento Penal y las normas que regulan | é

materia.

Paragrafo 2°. La persona juridica cuyo representante legal sea condenado en lo
términos del presente articulo, debera concurrir como tercero civiimente responsable al}
incidente de reparacion en los términos del Cadigo de Procedimiento Penal. Asi mismo. |
el Juez o Magistrado también podra crdenar la ejecucion de medidas de satisfaccion
favor de las victimas por parte de las perscnas jurldicas a las que se refiere ests

articuio.

Paragrafo 3°. En ningun caso, en los términos del presente articulo, el Juez cJ
Magistrado podra ordenar a una persona juridica, a titulo de reparacion, consignar a
favor del Fondo de Reparacién a las victimas de la violencia en mas de una ocasion por

los mismos hechos.

TITULO M
AYUDA HUMANITARIA, ATENCION Y ASISTENCIA

CAPITULC |
Ayuda humanitaria a las victhmas J

ARTICULO 47. AYUDA HUMANITARIA. Las victimas de que trata e! articulo 3° de |
presente ley, recibirdn ayuda humanitaria de acuerdo a las necesidades inmediatas que
guarden relacién directa con el hecho victimizante, con el objetivo de socorrer, asistir,
proteger y atender sus necesidades de alimentacién, aseo personal, manejo de ‘
abastecimientos, utensilios de cocina, atencién médica y psicolégica de emergencia, 1
transporte de emergencia y alojamiento transitorio en condiciones dignas, Y con
enfoque diferencial, en el momento de la violacion de los derechos o en el momento en|
el que las autoridades tengan conocimiento de la misma.

V

o A“ﬂ_m“m-vw)\“m‘mﬂic‘uﬂ “er-:-a.‘yH“wm-be-'m.\-—.ﬁ-w o

[ r—

Las victimas de los delitos contra la libartad, integridad y formacion sexual, recibiranj
asistencia médica y psicoidgica especializada de emergencia.

Paragrafo 1°. Las entidades territoriales en primera instancia, la Unidad Administratival}
Especial de Atencidn y Reparaciéon a Victimas, y el Instituto Colombiano de Bienesta f
Familiar subsidiariamente, deberan prestar el alojamiento y alimentacién transitoria enij
condiciones dignas y de manera inmediata a ia violacién de los derechos o en el
momento en que las autoridades tercan ¢conocimiento de la misma.

Paragrafo 2°. Las instituciones hospitalarias, piblicas o privadas, del territorio nacional,
que prestan servicios de salud, tienen ia ohligacién de prestar atencién de emergencial
de manera inmediata a ias victmas gue la requieran, con independencia de lalf
capacidad socioeconornica de los demaridantes da estos servicios y sin exigir condlcnén
previa para su admision, cuando éetas !o requieian en razén a una violacién a las que
se refigre el articulo 3° de la presente Ley. ;
1
Parégrafo 3°. La Unidad Adminisirativa Especial para la Atencién y Reparaci6n, debera i
adelantar las acciones pertinentes ante las distintas entidades que conforman el :
Sistema Nacional de Atencién y Reparacién a Victimas para garantizar la ayuda %
humanitaria. De igual manera, y de acuerdo a lo contemplando en el articulo 49 de tal;

L) ] [
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de mecanismos eficaces y eficientes, asegurando la gratUidad en el tramite, y de
acuerdo a su competencia, fa ayuda humanitana.

Paragrafo 4°. En lo que respecta a la atencién humanitaria para la poblacion victima
del desplazamiento forzado, se regira por lo establecido en el capitulo Il del presente
Titulo. '

ARTICULO 48. CENSO. En el evento en que se presenten atentados termoristas y

desplazamientos masivos la Alcaldia Municipal a través de la Secretaria de Gobierno,
dependencia, funcionario o autoridad que corresponda, con el acompafiamiento de la

Personeria Municipal, debera elaborar el censo de las personas afectadas en sus

derechos fundamentales a la vida, integridad personal, libertad personal, libertad de
domicilio, residencia, y bienes.

Dicho censo debera contener como minimo la identificacién de la victima, su ubicacion
y la descripcion del hecho, y remitirlo a la Unidad Administrativa Especial para la |
Atencién y Reparacion integral a las Victimas en un término no mayor a ocho (8) dlas |

habiles contados a partir de la ocurrencia del mismo.

La informacién se consignara en un formato Unico de uso obligatorio, que para tales

efectos expedira la Unidad Administrativa Especial para {a Atencién y Reparacion ||

Integral a las Victimas, y hara parte del Registro Unico de Victimas, y reemplazara la
declaracién a la que hace referencia el articulo 155 en fo que respecta a los hechos
victimizantes registrados en ef censo.

Paragrafo. En e! caso de los desplazamientos masivos, el censo procedera conforme al
articulo 13 del Decreto 2569 de 2000, en cuanto exime a las personas que conforman el |

despiazamiento masivo de rendir una declaracion individual para solicitar su inscripcién
en el Registro Unico de Victimas.

CAPITULO It
Medidas de Asistencia y Atencion a las Victimas

ARTICULO 49. ASISTENCIA Y ATENCION. Se entiende por asistencia a las victimas ||

el conjunto integrado de medidas, programas y recursos de orden politico, econémico,
social, fiscal, entre otros, a cargo del Estado, orientado a restablecer la vigencia efactiva

de los derechos de las victimas, brindaries condiciones para llevar una vida digna y ||

garantizar su incorporacion a la vida social, econémica y politica.

Por su parte, entiéndase por atencidn, la accion de dar informacion, onientacion y |
acompafiamiento juridico y psicosocial a la victima, con miras a facilitar el acceso y |

cualificar el ejercicio de los derechos a la verdad, justicia y reparacién.

ARTICULO 50. ASISTENCIA FUNERARIA. En cumplimiento de su objeto y en |

desarrollo de sus facultades, las entidades territoriales, en concordancia con las
disposiciones legaies de los articulos 268 y 269 del Decreto-ley 1333 de 1986, pagaran
con cargo a sus presupuestos y sin intermediarios, a las victimas a que se refiere la

presente ley, los gastos funerarios de las mismas, siempre y cuando no cuenten con ||

recursos para sufragarios.

Parégrafo. Los costos funerarios y de trasiado, en caso de que la victima fallezca en un
municipio distinto a su fugar habitual de residencia, seran sufragados por los municipios
donde ocurrid el deceso y aquel en el que la victima residia. -

ARTICULO 51. MEDIDAS EN MATERIA DE EDUCACION. Las distintas autoridades

educativas adoptardn, en el ejercicio de sus compstencias respectivas, las medidas

necesaras para asegurar el accesoy la exencién de todo tipo de costos académicos en
los establecimientos educativos oficial
las victimas sefialadas en la presente'
recursos para su pago. De no ser posi

es en los niveles de preescolar, bésica y media a |i
ley, siempre y cuando estas no cuenten con los 1
ble el acceso al sector oficial, se podlg contratar |

el servicio educativo con instituciones privadas.
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En educacién superior, las instituciones técnicas profesionales, instituciones|;
tecnoldgicas,. instituciones universitarias o escuselas tecnoldgicas y universidades d
naturaleza plblica, en el marco de su autonomia, estableceran los procesos dej
seleccién, admision y matricula que posibiiiten que las victimas en los términos de lalj
presente ley, puedan acceder a sus programas académicos ofrecidos por estasit
instituciones, especialmente mujeres cabeza de familia y adolescentes y poblacion en

condicién de discapacidad.

Por su parte, el Ministerio de Educacién Nacional incluiré a las victimas de que trata laf}
presente ley, dentro de las estrategias de atencion a la poblacién diversa y adelantaral;
las gestiones para que sean incluidas deniro de las lineas especiales de crédito

subsidios del ICETEX.

Dentro de los cupos habilitados y Gue se habilitaren para la formacién que imparte e
Servicio Nacional de Aprendizaje SENA, se priorizard, facilitara y garantizara el acces
a las victimas de que trata la presente ley. :

ARTICULO 52. MEDIDAS EN MATERIA DE SALUD. El Sistema General de Seguridad
Social en Salud garantizara la cobertura de la asistencia en salud a las victimas de |
presente ley, de acuerdo con las competencias y responsabilidades de los actores de
Sistema General de Seguridad Social en Salud.

Toda persona que sea incluida en el Registro Unico de Victimas de que trata |
presente Ley, accedera por ese hecho a la atiliacidn contemplada en el articulo 32.2 d
la Ley 1438 de 2011, y se considerara elegible para el subsidio en salud, salvo en o
casos en que se demuestre capacidad de pago de la victima.

Paragrafo 1°. Con el fin de garantizar ia cobertura de la asistencia en salud a las
victimas de que trata la presente ley, priorizando y atendiendo a las necesidades|
particulares de esta poblacién, se realizard la actualizacién del Plan Obligatorio
Salud, de acuerdo con las competencias y responsabilidades de los actores del Sisteni;
General de Seguridad Social en Salud y en los términos de la Ley 1438 de 2011.

Paragrafo 2°. Las victimas que se encuentren registradas en el Sisben 1y 2 quedaran||
exentas de cualquier cobro de copacc o cuota moderadora, en todo tipo ce atencién en
salud que requieran. En caso de no hallarse afiliadas a ningun régimen, tendran que ser
afiliadas en forma inmediata al régimen subsidiado.

ARTICULO §3. ATENCION DE EMERGENCIA EN SALUD. Las instituciones
hospitalarias, publicas o privadas, de! territoric nacional, que prestan servicios de salud,
tienen la obligacién de prestar atencién de amergencia de manera inmediata a las
victimas que la requieran, con independencia de la capacidad socicecondmica de los
demandantes de estos servicios y sin exigir condlicién previa para su admision.

ARTICULO 54. SERVICIOS DE ASISTENCIA EN SALUD. Los servicios de asistencia
médica, quirurgica y hospitalaria consistiran en; '

1. Hospitalizacién. ;

2. Material médico-quinirgico, osteosintesis, driesis y protasis, conforme con los|;
criterios técnicos que fije el Minigterio de Proteccién Social. :

3. Medicamentos.

4. Honorarios Médicos.

5. Servicios de apoyo tales como bancos de sangre, laboratorios, imagenes}
diagndsticas. ,

6. Transporie.

7. Examen del VIH sida y de ETS, en los casos en que la persona haya sido victima
de acceso carnal violento.

8. Servicios de interrupcién voluntaria dei embarazo en lus casos permitidos por falf

jurisprudencia de la Corte Constitucional y/o 1a ley, con absoluto respeto de la
voluntad de la victima.

9. La atencién para los derechos sexugles y reproductivas de las mujeres iclimas..—
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Paragrafo. Ei reconocimiento y pago de los servicios de asistencia médica, quirdrgica y
hospitalaria a que se refiere este capltulo, se hara por conducto del Ministerio de
Proteccion Social con cargo a los recursos del FOSYGA, subcuenta de Eventos |
Catastroficos y Accidentes de Transito, unicamente en los casos en que se deban |f
prestar los servicios de asistencia para atender lesiones transitorias permanentes y las ||
demas afectaciones de la salud que tengan relacién causal directa con acciones ||
violentas que produzcan un daflo en los términos del articulo 3° de la presente ley, ||
salvo que estén cubiertos por planes voluntarios de salud.

ARTICULO 55. REMISIONES. Los afiliados al Sistema General de Seguridad Social en
Salud, que resuitaren victimas de acuerdo a la presente ley, serén atendidos por las
instituciones prestadoras de salud y una vez se les preste la atencién de urgencias y se
logre su estabilizacion, si estas instituciones no contaren con disponibilidad o capacidad |}
para continuar prestando el servicio, seran remitidos a las instituciones hospitalarias
que definan las entidades de aseguramiento para que alli se contintie el tratamiento
requerido. La admision y atencion de las victimas en tales instituciones hospitalanas es |
de aceptacion inmediata y obligatoria por parte de estas, en cualquier parte del territorio
nacional, y estas instituciones deberan notificar inmediatamente al Fosyga sobre la ||

admisién y atencién prestada.

Paragrafo. Aquellas personas que se encuentren en la situacién prevista en la presente
norma y que no se encontraren afiliados al régimen contributivo de seguridad social en
salud o a un régimen de excepcion, accederan a los beneficios contemplados en el (i
articulo 158 de la Ley 100 de 1993 mientras no se afilien al régimen contributivo en ||
virtud de relacién de contrato de trabajo o deban estar afiliados a dicho régimen.

ARTICULO 58. POLIZAS DE SALUD. Los gastos que demande la atencién de las
victimas amparadas con pdlizas de compafilas de seguros de salud o contratos con
empresas de medicina prepagada, seran cubiertos por el Estado de conformidad con lo
establecido en el presente Capitulo, cuando no estén cubiertos o estén cubiertos de

manera insuficiente por el respactivo seguro o contrato.

ARTICULO 57. EVALUACION Y CONTROL. El Ministerio de la Proteccion Social o la ||
Superintendencia Nacional de Salud, segun el caso, ejercera la evaluacién y control (|
sobre los aspectos relativos a: ‘

1. Numero de pacientes atendidos.

2. Acciones médico-quirirgicas.

3. Suministros e insumos hospitaiarios gastados.

4. Causa de egreso y pronéstico.

5. Condicion del paciente frente al ente hospitalario.

6. El efectivo pago al prestador

7. Negacién de atencién oportuna por parte de prestadores o aseguradores

8. las condiciones de calidad en la atencion por parte de IPS, EPS o regimenes

exceptuados )
8. Los demds factores que constituyen costos del servicio, de conformidad con lo ||

dispuesto en ia presente ley.

ARTICULO 58. INSPECCION Y VIGILANCIA. El incumplimiento de io dispuesto en
este capitulo, sera para las entidades prestadoras de los servicios de saiud, para las
EPS, Regimenes espaciales y para los empleados responsables, causal de sancion por ||
las autoridades competentes en desarrollo de sus funciones de inspeccién y vigilancia,
de conformidad con lo previsto en el articulo 48 y 50 de la ley 10 de 1890, y demas

normas concordantes.

ARTICULO 59. ASISTENCIA POR LOS MISMOS HECHOS. Las victimas que hayan |y
sido beneficiadas con alguna de las anteriores medidas, no serén asistidas nuevamente _
por el mismo hecho victimizante, salvo que se compruebe que es requerida la |

asistencia por un hecho sobreviniente.
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_. CAPITULO I
De la atencién a las victimas del desplazamiento forzado

ARTICULO 60. NORMATIVIDAD APLICABLE Y DEFINICION. La atencién a las|)
victimas del desplazamiento forzado, se regira per lo establecido en este capltulo y s

complementaré con la politica publica de prevencién y estabilizacién socioeconémical
de la poblacién desplazada establecida en la Ley 387 de 1997 y demés normas que lo|

reglamenten.

Las disposiciones existentes orientadas a lograr el goce efectivo de los derechos de lal§
poblacibn en situacibn de despiazamiento, que no contrarien la presente ley,

continuaran vigentes,

s S

Paréagrafo 1°. El costo en el que incurra el Estado en la prestacion de la oferta dirigida
la poblacién desplazada, en ningun caso sera descontado del monto de |
indemnizacién administrativa o judicial a qua tiene derecho esta poblacion.

Esta oferta, siempre que sea prioritana, prevalente y que atienda sus vuilnerabilidades
especificas, tiene efecto reparador, exceptuando Ia atencién humanitaria inmediata, de;

emergencia y de transicion.

Paragrafo 2°. Para los efectos de la presente ley, se entendera que es victima del
desplazamiento forzado toda persona que se ha visto forzada a migrar dentro del)
territonio nacional, abandonando su localidad de residencia o actividades econdmicas
habituales, porque su vida, su integridad fisica, su seguridad o libertad personales han|
sido vulneradas o se encuentran directamente amenazadas, con ocasién de las
violaciones a las que se refiere el articulo 3° de la presente Ley.

ARTICULO 61. LA DECLARACION SOBRE LOS HECHOS QUE CONFIGURAN LA
SITUACION DEL DESPLAZAMIENTO La persona victima de desplazamiento forzadc
debera rendir declaraciéon ante cualquiera de las instituciones que integran el Ministerio
Publico, dentro de los dos (2) afios siguientes a la ocurrencia del hecho que dio orige:
al desplazamiento, siempre y cuando estos heches hubiesen ocurrido a partir del 1° de
enero de 1985, y no se encuentre registrada en el Registro Unico de Poblacion

Desplazada.

La declaracidn hard parte del Registro Unico de Victimas, de acuerdo a lo estipulado en
el articulo 155 de la presente Ley. La valoracién que realice el funcionaro encargado
de recibir la solicitud de registro debe respetar los principios constitucionales dej}
dignidad, buena fe, confianza legltima y prevaiencia del derecho sustancial. ;

Paragrafo 1°. Se establece un piazo de dos (2} afles para la reduccién del subregistro,|}
penodo en el cual las victimas del desplazamienrto de afios anteriores podran declarari
los hechos con el fin de que se decida su inclusién o no en el Registro.

nacional a fin de que las victimas de desplazamiento forzado que no han declarado se
acerquen al Ministerio Pdblico para rendir su deciaracién. :

Paragrafo 2°. En las declaraciones presentadas dos aflos después de la ocurrencia deld
hecho que dio lugar a! desplazamientu forzadu. el funcionario del Ministerio Pablicolj
debera indagar sobre las razones por las cuales no se llevd a cabo con anterioridad]y
dicha declaracién, con el fin de detenminar si existen barreras que dificuiten o impidan la
accesibilidad de las victimas a la proteccién de! Estado.

En cualquier caso, se debera preguntar sobre ias circunstancias de tiempo, modo |
lugar. que generaron su desplazamiento para contar con informacién precisa quelj
permita decidir sobre la inclusién o no de! declarante al Registro. ‘

Paragrafo 3°. En evento de fuerza mayor que haya im
desplazami®nto forzado rendir a declaracién en el térming
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articulo, se empezard a contar el mismo desde el momento en que cesen las
circunstancias motivo de tal impedimento. ‘

La victima de desplazamiento forzado deberd informar al funcionario del Ministerio

Publico, quien indagaré por dichas circunstancias y enviara la diligencia a la Unidad ||
Administrativa Especial para la Atencion y Reparacion Integral a las Victimas para que ||
realice las acciones pertinentes de acuerdo a los eventos aqui mencionados.

ARTICULO 62. ETAPAS DE LA ATENCION HUMANITARIA. Se establecen tres fases ||
o etapas para la atenciéon humanitaria de las victimas de desplazamiento forzado: -
1) Atencién Inmediata;
2) Atencién Humanitaria de Emergencia; y,
3) Atencion Humanitaria de Transicion,

Parégrafo. Las etapas aqui establecidas varian segin su temporalidad y el contenido
de dicha ayuda, de conformidad a la evaluacién cualitativa de la condicién de ||
vulnerabilidad de cada victima de desplazamiento que se realice por la entidad ||

competente para ello.

ARTICULO 63. ATENCION INMEDIATA. Es a ayuda humanitaria entregada a aquellas ||
personas que manifiestan haber sido desplazadas y que se encuentran en situacion de ||
vulnerabilidad acentuada y requieren de albergue temporal y asistencia alimentaria.

Esta ayuda sera proporcionada por la entidad territorial de nivel municipal receptora de
la poblacién en situacion de desplazamiento. Se atendera de manera inmediata desde
el momento en que se presenta la declaracién, hasta el momento en el cual se realiza ||

la inscripcién en el Registro Unico de Victimas.

Paragrafo 1°. Podran acceder a esta ayuda humanitana las personas que presenten la
declaracion de que trata el articuio 61 de esta Ley, y cuyo hecho que dio origen al ||
desplazamiento haya ocurrido dentro de los tres (3) meses previos a la solicitud.

Cuando se presenten casos de fuerza mayor que le impidan a la victima del |}
desplazamiento forzado presentar su declaracion en el término que este paragrafo
establece, se empezard a contar el mismo desde el momento en que cesen las |
circunstancias motivo de tal impedimento, frente a lo cual, el funcionario de Ministerio ||
Publico indagara por dichas circunstancias e informara a la Entidad competente para

que realicen las acciones pertinentes.

Paragrafo 2°. Hasta tanto el Registro .Unico de Victimas entre en operacibrn, se ||
mantendra el funcionamiento del Registro Unico de Poblacién Desplazada de acuerdo a ||

lo dispuesto en el articulo 153 de la presente Ley.

ARTICULO 64. ATENCION HUMANITARIA DE EMERGENCIA. Es la ayuda

humanitaria a la que tienen derecho las personas u hogares en situacion de
desplazamiento una vez se haya expedido el acto administrativo que las incluye en el
Registro Unico de Victimas, y se entregard de acuerdo con el grado de necesidad y ||

urgencia respecto de su subsistencia minima.

Realizado el registro se enviara copia de la informacién relativa a los hechos delictivos ||
a la Fiscalia General de la Nacidn para que adelante las investigaciones necesarias.

Paragrafo 1°, La atencién humanitaria de emergencia seguira siendo entregada por la ||

Agencia Presidencial para la Accién Social y 1a Cooperacion Internacional hasta tanto
se e garanticen los recursos de operacitn de la Unidad Administrativa Especial para la |

Atencién y Reparacién Integral a las Victimas.
La Unidad Administrativa Especial para la Atencién y Reparacion Integral a las Victimas |}

debera entregar la ayuda humanitaria a través de mecanismos ef_icaces y eﬁcieqtes,
asegurando ia gratuidad en el tramite, y que los beneficiarios 1a recibgn_en su totalidad

y de manera oportuna.
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Paragrafo 2°. Hasta tanto el Registro Unico de Victimas entre en operacién, s
mantendra el funcionamiento del Registro Unico de Poblacién Desplazada de acuerdo

lo dispuesto en el articulo 154 de la presente Ley.

ARTICULO 65. ATENCION HUMANITARIA DE TRANSICION. Es la ayuda humanitari :
gue se entrega a la poblacion en situacidn de Desplazamiento inciuida en el Regist
Unico de Victimas que aun no cuenta con los elementos necesarios para s
subsistencia minima, pero cuya situscién, a la luz de la valoracién hecha por la Unidadi
Administrativa Especial para la Atencién y Reparacion integral a las Victimas, nof
presanta las caracteristicas de gravedad y urgericia que los haria destinatarios de |

Atencién Humanitaria de Emergencia.

Paragrafo 1°. Ei Instituto Colombiano de Bienastar Familiar debera adelantar la

acciones pertinentes para garantizar la alimentacidn de los hogares en situacién dep
desplazamiento. De igual forma, ta Unidad Administrativa Especial para la Atencidn y|
Reparacion Integral a las Victimas y los entes territoriales adoptaran las medidasy
conducentes para garantizar ef aiojamiento ternporal de la poblacién en situacién deyf

desplazamiento.

Parégrafo 2°. Los programas de emplso dirigidos a las victimas de que trata | ":
presente ley, se consideraran parte de la ayuda hurmnanitaria de transicion. :

Pardgrafo 3°. Hasta tanto el Registro Unico de Victimas entre en operacion, s
mantendra el funcionamiento del Regisiro Unico de Poblacién Desplazada de acuerdo aj

lo dispuesto en el articulo 154 de la presente Ley.

ARTICULG 66. RETORNOS Y REUBICACIONﬁS. Con el propésito de garantizar laj
atencién integral a las personas viutimas de desplazamiento forzado que decidenj

procuraran permanecer en el sitio que hayan elegido para que el Estado garantlce el
goce efectivo de los derechos, a iravés del dlseﬂo de esquemas especiales d ;

acompafiamiento.

Cuando no existan las condiciones de seguridad para permanecer en el lugar elegido, (s
las victimas deberan acercarse al Ministerio Publico y declarar los hechos que generen

0 puedan generar su desplazamiento.

Parégrafo 1°. La Unidad Administrativa Especial para la Atencién y Reparacién Integrail#
a las Victimas, debera adelantar las acciones pertinentes ante las distintas entidadesij
que conforman el Sistema Nacionai de Atencitn y Reparacién a las Victimas paral:
garantizar la efectiva atencion integral a la poblacién retornada o reubicada, 5
especialmente en lo relacionado ¢on los derechos minimos de identificacién a cargo de ;
la Registraduria Nacional del Estade Civil, salud-a cargo del Ministerio de Proteccionjg
Social, Educacién a cargo del Ministerio de Educacién Nacional, alimentacion yl
reunificacién familiar a cargo del Instituto Coiombiano de Bienestar Familiar, viviendalj
digna a cargo del Ministernio de Ambienta, Vivienda y Desarrollo Territonal cuando se
trate de vivienda urbana, y cargo del Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural cuandolt
se trate de vivienda rural y orientacién ocupacional a cargo del Servicio Nacional de|

Aprendizaje.

a las Victimas, regtamentara el procedimierito para garantizar que las personas victimas|i
[ de desplazamiento forzado que se encuantren fusra del tenitorio nacional con ocasionl
; de la violaciones a las que se refiere el articulc 3° de ia presente Ley, sean incluidas en|
los programas de retorno y reubicacion de que trala el presente articulo.
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establecidos por el Gobierno Nacional, alcance el goce efectivo de sus derechos. Para
ello accedera a los componentes de atencién integral al que hace referencia la politica
publica de prevencién, proteccién y atencién integral para las victimas del
desplazamiento forzado de acuerdo al articulo 60 de la presente Ley,

Paragrafo 1°. El Gobiemno Nacional establecerd los criterios para determinar la
cesacion de la situacién de vulnerabilidad y debilidad manifiesta a causa de hecho
mismo del desplazamiento, de acuerdo con los indicadores de goce efectivo de |
derechos de la atencién integral definidos jurisprudencialmente.

Paragrafo 2°. Una vez cese la condicion de vulnerabilidad y debilidad manifiesta ||
ocasionada por el hecho mismo del desplazamiento, se modificara el Registro Unico de
Victimas, para dejar constancia de la cesacion a la que se ha hecho referencia en este

articulo.

En todo caso, la persona cesada mantendra su condicién de victima, y por ende,
conservara los derechos adicionales que se desprenden de tal situacion.

Parégrafo 3°. Hasta tanto el Registro l;lnico de Victimas entre en operacién, se ||
mantendra el funcionamiento del Registro Unico de Poblacién Desplazada de acuerdo a

lo dispuesto en el articulo 154 de la presente Ley.

ARTICULO 68. EVALUACION DE LA CESACION DE LA CONDICION DE
VULNERABILIDAD Y DEBILIDAD MANIFIESTA. La Unidad Administrativa Espacial
para la Atencidon y Reparacion Integral a ias victimas y los alcaldes municipales o
distnitales del lugar donde reside la persona en situacion de desplazamiento, evaluaran ||
cada dos aflos las condiciones de vulnerabilidad y debilidad manifiesta ocasionada por ||

el hecho mismo del desplazamiento.

Esta evaluacién se realizara a través de los mecanismos existentes para hacer ||
seguimiento a los hogares, y aquelios para declarar cesada la condicién de ||
vulnerabilidad y debitidad manifiesta de acuerdo al articulo anterior.

Las entidades del orden nacional, regional o local deberdn enfocar su oferta
institucional para lograr la satisfaccion de las necesidades asociadas al desplazamiento,
de conformidad con los resultados de la evaluacion de cesacion.

TITULO IV
REPARACION DE LAS VICTIMAS

CAPITULO |
Disposiciones generales

ARTICULO 68. MEDIDAS DE REPARACION. Las victimas de que trata esta ley, tienen
derecho a obtener las medidas de reparacién que propendan por la restitucion, ||
indemnizacion, rehabilitacién, satisfaccion y garantias de no repeticion en sus
dimensiones individual, colectiva, material, moral y simbélica. Cada una de estas
medidas serd implementada a favor de la victima dependiendo de la vuilneracion en sus |f
derechos y las caracteristicas del hecho victimizante. ;

ARTICULO 70. EI Estado colombiano, a través del Plan Nacional para la Atencién y *
Reparacién Integral a las Victimas, debera adoptar un programa integral dentro del cual ||
se incluya el retorno de la victima a su lugar de residencia o la reubicacién y la

restitucion de sus bienes inmuebles. %

CAPITULO Il
Disposiciones generales de restitucion

ntiende por restitucion, la realizacion de medidas

P T e Wy

ULO 71. RESTITUCION Se o ion, |
:3:'3: restablecimiento de la situacion anterior a las violaciones conte_ ladas en el
articulo 3° de la presente Ley g ;
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CAPITULO.IN
Restituciéh_ de tierras. Disposiciones Generales

ARTICULO 72. ACCIONES DE RESTITUCION.  DE LOS DESPOJADOS. El Estad
colombiano adoptara las medidas requeridas para la restitucién jurldica y material d
las tierras a los despojados y desplazados. De-no ser posible la restitucion, par
determinar y reconocer la compensacién correspondiente.

Las acciones de reparacion de los despojados son: la restitucion juridica y material de
inmueble deSpO]adO En subsidio, procedara, en su orden, la restitucién por equwalent

o el reconocimiento de una compensacion.

En el caso de bienes baldios se procedera con la adjudicacion del derecho de
propiedad dei baldio a favor de